L SKENDRION

Delivery Note
Kondrion Automative (Slblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sir, Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 470480 Jun 14, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.;
70026 - Modugno (Bari) i::_nm
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 675792
Delivery Date Jun 15, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,; 507881
Document address
Magna PT S.p.A. L GEL Sk
Via dei Ciciamini, 4 KUEHRNE 20026 Modugro (B N
Accounting dept. Via dei Ciclamitik snc- \ %O (3 [,}%
70026 - Modugno (Bari) 7.“7.7.
wet Col2o 613
T ce\’u.t,-\ rnl’\ l‘lServa dl
LineNo  CustPart No N u qualita e quanﬂta Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc yerificasud Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 ’ 375871 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 §37115-*-*-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Ongin: RO 7 ?Sg }4
KUEMNE+NAGEL srL
ACCETTAZIONE-MERC
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid 1d Quantita dichi
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc u:: Ita cic |arata 07
1 10130 TBA-550500 Tipo 'mba“agsﬂﬂ l
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantita Imballi:
20 20739 TBA-520880 Conforyita, afle schedefdimiallo: E (ol
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Data cfatrol ; W
1 20741 TBA-520922 Hrma —&\
650AT Getrag Neu Palettendecke! Pal.Deckel A0B06
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion
Total Net Weight [kal 268.71
Total Gross Weight [ka] 312.11
Total Volume [m3] 0.08
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sihiu UST-ID-NR. RO10945666 info-po-slblu@kandrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fifiala Siblu {BIC: BROEROBU} IBAN(EUR):DE95200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Faxi+40 269 505 104

Elgenkapltal:196565520 RON
EORI-NR. RO10349666

IBAN{EUR):ROB9BRDE3305V0167 1183300

Account:058382200 Sort Code:20070000

IBAN{RON):RCBSBROE3305V02166533300
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4 Expeditor (denunire, adresa, {ara) SCRISOARE DE TRANSPORT LS
Expeatos addfgﬁ;i@ﬂ AUTOMOTIVE {SIBIU) SRL CONSIGNMENT NOTE @
RE? YON f- 2 LI 'E DE VOITURE .
S1BIU - 550018, str. L.
Adresa: 13/1 93 (CMR)
Regjstrul Comertulul: J32/5 / ﬁé‘ ’
CUI{CF}: RO 10949666bl ,-\ % Z q 2
u
Cont: BRD GSG Fillala Si /r 4 () {
Destinat SVU&lODoaa.’w B parsior de trensport {denemire, adresa, {a
2 Detralr (up siPSHEIR5 BRDE 330 (el A A R
Deshnatalre (nurn. adrasse, ays) Transporteur (nom, adresse, pays}
' (l % UP sRL
AUTODANA GROUP SR.L
\/ 1 ﬂ 0@,\ /C/ lea m:m, / .%31294,2006 RO 1851[\17832
!
Sebes, Sir. Clocérhah
1]~ 024 HOOU/P"/’}O (f)am?f O Jud ALBA - ROMANIA _
3 Looul descéread (loc, {ara) 17 Transporiaion succesivl {nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goods (place, country) Succassive carmiars (name, address, country}
Lleu prévu paur la livraison de la marchandise (!iau, pays) Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)
4 LoculTncarcar {loc, tars, data) 18 Rezerve gl observalii ale iranspartatorilor
Place and dale of taking over the goods (place, country, date) Carrier's reservation and observations
Lieu et date de la prise en charge da la marchandise (fieu, pays, dale} Réserves et abservations du transportaur
ILO TFA&/U /5106 2}9’“{ ~AuToNR: AR GOt K
5 Documente anexate = i SEM!REMORCA NR‘ A & S c\f K
Documents altached S
Documents annaxés CONDUCATOR AUTO T
. e
l/ d’ 4.0 [4&'{"{‘(_//' /1/0 M CONDUCATOR AUTO 2; ~ N
Marei 51 numere 7’ rfda colela 8 Mod de ambalare 9 Natura méri 10 Numadr stalistic 11 Groutate bruti'kg 1 2 Cubaj m*
Marks and non Ve mber of packages Method ef packing Naiura of the goods Statistical number Gross welight kg ™ Yolume m?
Marques et nurierous” Nembre da colis Muda d emballage Naiura dela marchandise No slalisliqug_ Poids brut kg \\ ‘Q\ubage m?
l N N K
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Clasa Clfra Litera = - (ADR’) -
| B [ e |
13 Instrucliunife expadllorului 1Q Convenlli speciala ¥
Sender's instructions Special agreesments
Instructions de l'expéditeur Conventions particulidres
20 Plataprin Expeditor Maneda Destinatar
. To be payd by’ b} sender Currency Conslgnes
A payerpar Expéditeur Monnale Destinataire
Prejul transportului
Camiage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentara
Supplem charges
- Supplements
Alte tax
A s faantnssamans - Poyment for carfizge Other changes KUEH %E& NAGEL s..i.
0 Franco/ Carriage pald / Plata la expediera Frals accasoles st
O Non franco / Carage forward / Plata la destinatie Total Viade uuan‘l‘lu/h L’\I G626 uuguu {LR)
21 gabiin Cﬂ‘ daia ? 15 Rombemtiman o l \' -
Established In on *
e [pCav 7 L6 D¢ 1/Bl1Y 2077 '
el Refep Data
23 24 i e 0?‘
AUTODANA GROUP s: “i?.ice n iserva d| :

J01/294/2006 ; (:J-‘i-8-5‘l7892

Semnétura .?l Ei
Signature and stamp of the consignee
-de I'axpéditeur Slgnature et imbra du transporieur Slgnature et timbre du destinataire




